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1. Niniejsza instrukgja... m

...jest opisem montazu, podtaczenia do uktadu elektrycznego oraz obstugi
zegara sterujgcego lite premium.

1.1 Uzywanie niniejszej instrukcji

@ Przed rozpoczeciem prac nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje oraz zastosowac sie do wszystkich wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa.

& Nalezy przeczytac réwniez instrukcje obstugi ewentualnych
elementéw wyposazenia dodatkowego oraz instrukcje
podtaczonego odbiornika pradu.

@ Niniejsza instrukcja jest integralng czescig produktu. Nalezy ja
przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

& Przekazujac kolejnemu wiascicielowi zegar sterujacy lite premium,
nalezy dotaczy¢ takze te instrukcje.

& Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji oraz wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa powoduje wygasniecie gwarancji. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody bedace nastepstwem tego typu dziatan.



2. Symbole ostrzegawcze m

W niniejszej instrukcji uzywamy nastepujacych symboli ostrzegawczych:

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Niebezpieczne miejsce / niebezpieczna sytuacja

2.1 Stopnie zagrozenia i hasta ostrzegawcze

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo, ktdre, jezeli nie bedzie sie go unikac, grozi ciezkimi
urazami lub nawet $miercia.

/'\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo, ktore, jezeli nie bedzie sie go unika¢, moze grozi¢
ciezkimi urazami lub nawet smiercia.

A\ 0STROZNIE!

Niebezpieczenstwo, ktére, jezeli nie bedzie sie go unikag,
moze spowodowac urazy lekkiego lub $redniego stopnia.

/\ UWAGA!

Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac szkody materialne.

wvi



2.2 Stosowane formy prezentacji i symbole m
Inne przydatne
informacje
O] Prosimy o zapoznanie
izg sie z dotaczong instrukcja

1. Sekwencje wykonywanych czynnosci

2.

& Wyliczenia

1) lub a) Listy

Na wyswietlaczu migaja aktywne
[ symbole menu i parametry ustawien.
AUTO ]
O] @ 3
Informacje o otwieraniu menu
I i ustawieniach zamieszczono
AUTO ] n na stronie 29.




3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa m

A

A

Podczas wszelkich prac przy instalacjach elektrycznych istnieje
ryzyko $miertelnego porazenia pradem.

& Podlaczanie do instalacji elektrycznej oraz wszystkie prace
przy instalacjach elektrycznych musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w niniejszej instrukgji.

& Wszystkie prace montazowe i przytaczeniowe nalezy wykonywac
dopiero po odtaczeniu zasilania.

Stosowanie niesprawnego sprzetu moze stwarzac zagrozenie
dla ludzi i mienia (porazenie pradem / zwarcie).

4 Nigdy nie stosowa¢ niesprawnego lub uszkodzonego sprzetu.
& Sprawdzi¢, czy zegar sterujacy lite premium nie jest uszkodzony.

& W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy skontaktowac sie
z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

Istnieje zwiekszone ryzyko odniesienia obrazen wskutek
niewlasciwego uzytkowania.

& Wszystkie osoby korzystajace z zegara sterujgcego lite premium
nalezy poinstruowac w zakresie jego bezpiecznego uzytkowania.

& To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub bez doswiadczenia i wiedzy,
jesli pozostaja pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i wynikajacych
z tego zagrozen.

& Dzieci nie mogg bawic sie sprzetem.

& Podczas pracy nigdy nie wyjmowac panelu sterowania z obudowy
instalacyjnej.



3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem m

Zegar sterujacy lite premium moze by¢ stosowany wytacznie do
podtaczania silnika rurowego i sterowania nim w przypadku rolet,
zaluzji, listewek i markiz.

Warunki stosowania

@ Silnik rurowy musi by¢ wyposazony w mechaniczne lub elektroniczne
wyfaczniki kraricowe.

& Zegar sterujacy lite premium mozna eksploatowac tylko w suchych
pomieszczeniach.

& Do podfaczenia do instalacji elektrycznej w miejscu montazu
potrzebne jest state przytacze sieciowe 230V / 50 Hz z urzadzeniem
roztaczajacym (zabezpieczenie).

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Niedopuszczalne jest zastosowanie zegara sterujgcego lite premium
w innym celu niz podane powyzej.

Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia i Smiertelnego porazenia
pradem przy stosowaniu zegara sterujacego lite premium na
zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

Nigdy nie montowac ani nie uzywac zegara sterujacego lite premium na
zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

3.3 Wymagana wiedza specjalistyczna instalatora

Podtaczenie do instalacji elektrycznej, montaz i uruchomienie zegara
sterujgcego lite premium musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukgji.



4. Zakres dostawy
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Zakres dostawy

a) 1x panel sterowania (50 x 50 mm)

b) 1 x ramka ostonowa

c) 1xobudowa instalacyjna

d) 1 xinstrukcja uzytkowania (bez ilustracji)

Po rozpakowaniu prosimy poréwnac...

...zawartos¢ opakowania z tymi informacjami.



5. Widok ogélny panelu sterowania
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Poz. Symbol Opis
1) Panel sterowania
2) Wyswietlacz
3) @ Przycisk MENU
& Otwieranie menu gtéwnego
& Powrdt do ostatniego menu lub do ekranu
domysinego
4) Przyciski regulacyjne

& Wybdr menu w menu gtéwnym
@ Ustawianie parametrdw (wiecej/mniej)
® krotkie lub dtugie nacisniecie =
ustawianie krok po kroku lub
ustawianie szybkie

& Wiqczanie/wytqczanie funkcji (ON/OFF)

<>




5. Widok ogéIny panelu sterowania

Poz. Symbol Opis
5) - Przycisk 0K
oK

Otwieranie wybranego menu

& Potwierdzanie i zapisywanie
wprowadzonych danych

@ Przejicie do nastepnego ustawienia

6) @ Przyciski sterujace w gére / w dot

& Sterowanie reczne
" [V

8) Przycisk SET/STOP
@ Reczne zatrzymanie ruchu rolety

& Ustawianie (programowanie) réznych funkcji

9) Styk do zwarcia do wykonania resetu sprzetowego

@ patrzstrona 54

1



5.1 Widok ogélny obudowy instalacyjnej

4 10) 13) N

|
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10) Obudowa instalacyjna
11) Klamry i Sruby mocujace
12) Zaciski przytaczeniowe
13) Tabliczka znamionowa




5.2 Przylacza elektryczne

14)

\

T

\/\/\JC

16)

15)

Poz.

14)

Symbol
E1/E2

Opis
Wejscia zewnetrzne - opcja
Podftqczenie zewnetrznych nadajnikéw sygnatu lub

sterownikéw zewnetrznych (np. Zegar sterujqcy
premium), patrz strona 26.

15)

L/N

Zasilanie —-230V/50 Hz "\~
Podtqczenie napiecia zasilajgcego.

16)

/A

Kierunek obrotow (w gore / w dét)
Przewody przytqczeniowe do silnika rurowego.

13



5.3 Wyswietlacz i jego symbole m

¢ MOTUWETH.FR SA.SUD
ol o e

AUTOLN N I

N O™\

Symbol  Opis

MO ... SU Dni tygodnia (poniedziatek — niedziela)

B888 Godzina/ parametry nastawcze

i Informacja

17 Program czaséw przetaczania

SET Ustawienie

AUTO  Praca w trybie automatycznym

Wartos¢ rzeczywista

Kierunek ruchu (w gére / w doéf)

Praca w trybie automatycznym wytaczona

Czasy przefaczania

Funkcja losowa

Ustawienia systemowe

Wykrywanie blokady

e~ DO S| A

Automatyczna blokada przyciskéw




6. Opis produktu m

Zegar sterujacy lite premium stuzy do sterowania roletami, zaluzjami,
listewkami lub markizami poprzez podtaczenie do odpowiedniego
silnika rurowego.

Sterowanie roletami

Rolety mogg by¢ sterowane automatycznie.

Sterowanie reczne

Podtaczonym silnikiem rurowym mozna w kazdej chwili sterowac
recznie za pomoca przyciskow sterujacych.

Sterowanie zewnetrzne za posrednictwem dwoch wejsé E1 i E2

Zegar sterujacy lite premium ma dwa wejécia E1i E2 (230V /50 Hz)
do podtaczenia zewnetrznych nadajnikéw sygnatu lub zewnetrznych
sterownikéw (np. Zegar sterujacy premium), patrz strona 26.

Instalacja i podtaczanie do instalacji elektrycznej

Zegar sterujacy lite premium nalezy zamontowa¢ podtynkowo
w pomieszczeniach wewnetrznych. Do podtgczenia elektrycznego
stuzg zaciski przylaczeniowe z tytu obudowy instalacyjne;.

Montaz / kompatybilne serie przelacznikéw

Zegar sterujacy lite premium mozna zintegrowac z dostepnymi
na rynku seriami przetacznikéw (50 x 50 mm).

W zaleznosci od zastosowanego przetacznika niezbedne
moze sie okazac uzycie ramki posredniej * 50 x 50
(zgodnie z DIN 49075).

* nie wchodzi w zakres dostawy

15



6.1 Opis funkcji bezpieczenstwa m

Wykrywanie blokady

Zegar sterujacy lite premium jest w stanie monitorowaé¢ moment
obrotowy silnikéw z mechanicznym ustawieniem punktu koricowego.
Dzieki temu ukfad sterowania moze wytaczy¢ silnik w przypadku
przeciagzenia lub zablokowania, patrz strona 44.

6.2 Przeglad funkcji

& Asystent instalacji ufatwiajacy uruchomienie
€ Regulowane wykrywanie blokady do mechanicznych
silnikow rurowych
& Sterowanie reczne w miejscu instalacji
& Uruchamianie i wylgczanie pracy w trybie automatycznym
@ Prosty proces konfiguracji obstugiwany za posrednictwem menu
& Czasy przetaczania
® Programowane czasy otwierania [ A 1izamykania [ Y1rolety
& Program czasow przefgczania:

® (Czasy przetaczania w ciggu tygodnia
- para czaséw przefaczania[A/ V1w [ MO...SU]
® Czasy przetaczania w dni robocze i weekendy
- para czaséw przefaczania[A/Y1w [ MO...FR]
- para czaséw przefgczania[A/YIw[SA+SU]
& Funkcja losowa (losowe opdznienie od 0 do 30 minut)
& Blokada klawiszy



6.2 Przeglad funkgji m

*

Funkcja Memory (proste zapisywanie aktualnej godziny jako
czasu przefaczania)

Wigczanie/wytaczanie zmiany kierunku obrotow

Automatyczne przetaczanie czasu letniego na zimowy i odwrotnie
Trwate zapisywanie ustawien

Sterowanie zewnetrzne za posrednictwem dwdch wejs¢ E1/ E2

L K R R R 2

Usuwanie wszystkich danych, reset
Opis i programowanie poszczegolnych funkgji

Doktadne opisy poszczegdlnych funkgji i ich programowania zaczynaja
sie na stronie 28.
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i 7. Dane techniczne m

Przylacze sieciowe [L/N]

Napiecie zasilajace z sieci: 230V /50 Hz ™\~

Pobér mocy: Tryb czuwania: < 0,6 W

2 x wejscia boczne [E1/E2]

Podtaczenie zewnetrznych nadajnikéw sygnatéw / sterownikéw

Napiecie wejsciowe: 230V /50 Hz ™\~ (Ri = 200 kW)

Maksymalna dtugos¢

przewodu: 15 metréw

Kierunek obrotow [ A /V ]

Napiecie taczeniowe: 230V/50Hz ™~
MaksymaIrTa zdolnos¢ @ 8(4) A (typ 1B)
przetaczania:

Nieprawidlowe zastosowanie moze by¢ przyczyna szkod
A materialnych i obrazen ciata.

& Maly odstep miedzy stykami (p) zegara jest niewystarczajacy
do wykonania odtaczenia.

& Nie stosowac zegara sterujgcego lite premium do odtaczania
podtaczonego odbiornika.



7. Dane techniczne

Informacje ogdlne

Wymiary zewnetrzne
(szer. x wys. x gt.)
Panel sterowania[11]:

50 x50 x 12 mm wg DIN 49075

Dostenne kolorv: Ultrabiaty (UW),
P y: Aluminium (AL)

Glebokos¢ zabudowy: 32mm

Dopuszczalna temperatura o0d 0°C do +40°C

otoczenia:

Klasa ochronnosci:

Il (tylko do pomieszczeri suchych)

Zaciski przytaczeniowe:

Zaciski przykrecane do przewoddw
o maks. przekroju 1,5 mm?

Rezerwa mocy zegara na
wypadek awarii zasilania

ok. 8 godzin

19



7.1 Ustawienia fabryczne

Ustawienia fabryczne

Praca w trybie automatycznym: On (wt)
Czasy przetaczania: On (wh)
Data: 01.07.2018
Godzina: Godz. 12:00
Czas podnoszenia: Godz. 7:00
Czas opuszczania: Godz. 20:00
Funkcja losowa: OFF (wyt.)
Program czaséw przefgczania: 1
Wykrywanie blokady: OFF (wyt.)

- typ silnika: 2 (45 mm /30 Nm)
- czutos¢: 2:30

- cofanie: OFF (wyt.)
Autc.>matyczn.e przelaczanie cz.asu On (wh)
letniego na zimowy i odwrotnie:

Kontrast wyswietlacza: 8

Tryb zegarowy: 1 (50 Hz)
Blokada przyciskow: OFF (wyt.)

Zmiana kierunku obrotow:

OFF (wyt.)




7.2 Zachowanie w razie awarii zasilania m

Rezerwa mocy (ok. 8 godzin)

W przypadku awarii zasilania aktualna godzina miga przez mniej wiecej
5 minut, a zegar sterujacy lite premium przetacza sie i korzysta z rezerwy
mocy.

Godzina i data po awarii zasilania

Rezerwa mocy wystarcza na mniej wiecej 8 godzin. Jesli ten czas zostanie
przekroczony, godzina i data zostang utracone i muszg zosta¢ ponownie
ustawione, patrz strona 42.

Zegar wewnetrzny zasilany rezerwa mocy pracuje w pewnej
tolerancji. Dlatego po dtuzszej przerwie w zasilaniu moze by¢
konieczna korekta ustawienia godziny.

Zachowanie danych po awarii zasilania

Wszystkie ustawienia sg zapisane na state. Nawet po dtuzszej przerwie
w zasilaniu nie grozi ich utrata.

21



8. Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace podtaczania
do instalacji elektrycznej

22

Przed podtaczeniem do instalacji elektrycznej poréwnac dane
dotyczace zasilania/czestotliwosci umieszczone na tabliczce
znamionowej z danymi sieci lokalnej.

Przeczytac informacje dotyczace podiaczenia
elektrycznego w instrukcji obstugi zastosowanego
silnika rurowego lub sterownika zewnetrznego

(w przypadku uzycia E1/ E2).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczeristwo Smiertelnego porazenia pradem w razie
dotkniecia czesci elektrycznych.

& Wszystkie prace przylaczeniowe i montazowe wykonywac dopiero
po odtaczeniu zasilania.

& Odtaczy¢ wszystkie bieguny przewodoéw zasilajacych i zabezpieczy¢
przed ponownym podtaczeniem.

& Skontrolowa¢, czy urzadzenie jest odigczone od napiecia.

/'\ OSTRZEZENIE!

Przecigzenie zegara sterujacego lite premium moze zagrazac
ludziom i doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia (zwarcie).

Nie mozna przekracza¢ maksymalnej zdolnosci przetaczania,
nalezy stosowac sie do parametréw podanych w Danych technicznych,
patrz strona 18.




8. Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace podiaczania
do instalacji elektrycznej

/'\ OSTRZEZENIE!

Stosowanie nieprawidlowej obudowy instalacyjnej moze stwarzac
zagrozenie dla ludzi i mienia (porazenie pradem / zwarcie).

& W celu podtaczenia i zamontowania zegara sterujacego lite
premium mozna stosowac wytacznie dotaczong obudowe
instalacyjna.

& Obudowy instalacyjne innych produktéw HOMEPILOT, np. innych
sterownikéw z zegarem sterujgcym, s niekompatybilne.

/'\ OSTRZEZENIE!

Podpiecie drugiej fazy do wejscia E1 lub E2 prowadzi do zniszczenia
zegara sterujacego lite premium.

& W przypadku zastosowania wejs¢ [E1/E2] nalezy je podtacza¢
zawsze do tej samej fazy [L] co napiecie zasilajace.

& Jesli podtaczona zostanie inna faza, do wejs¢ przytozone bedzie
nieprawidtowe napiecie sieciowe (380V/50Hz) i dojdzie do
zniszczenia zegara sterujgcego lite premium.

& Nalezy zwrdci¢ uwage na przyporzadkowanie przytaczy
na schemacie.
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8.1 Wazne wskazowki przed podtaczeniem
do instalacji elektrycznej i montazem

Ustawianie punktow koncowych silnika rurowego

Przed przystapieniem do montazu lub ostatecznym podtaczeniem
do instalacji elektrycznej nalezy ustawi¢ punkty koncowe

silnika rurowego, gdyz w przeciwnym razie moze dojs¢

do nieprawidlowosci w dziataniu.

Jezeli nie ustawiono jeszcze zadnych punktéw koricowych, nalezy
ustawi¢ koniecznie oba punkty koricowe silnika rurowego.

Potaczenie réwnolegte elektronicznych silnikéw rurowych

Do zegara sterujacego lite premium mozna podtaczy¢ w uktadzie
réwnolegtym maksymalnie 3 silniki rurowe (np. elektroniczne silniki
rurowe HOMEPILOT).

O Prosimy o zapoznanie sie z informacjami zawartymi
w instrukgcji obstugi zastosowanego silnika rurowego.
124.\

Potaczenie rownolegte mechanicznych silnikow rurowych

Do réwnolegtego potaczenia mechanicznych silnikéw rurowych
potrzebny jest przekaznik odcinajacy.

Warunki wstepne wykrywania blokady

Wykrywanie blokady dziata tylko wtedy, gdy podtaczony jest
mechaniczny silnik rurowy.

Funkcja wejs¢ E1i E2

E1=,W GORE”
E2=,W DOL”

Sygnaty zewnetrzne na wejsciach E1 i E2 s3 uwzgledniane
tylko wtedy, gdy wigczona jest praca w trybie automatycznym.



8.1 Wazne wskazowki przed podtaczeniem
do instalacji elektrycznej i montazem

Maksymalna dtugos¢ przewodu do podiaczenia zewnetrznych
nadajnikéw sygnatu do E1 lub E2

Dtugos¢ przewodu do podtaczenia zewnetrznych nadajnikéw sygnatu
do E1/E2 moze wynosi¢ maksymalnie 15 metréw.

Materiat montazowy

Zegar sterujacy lite premium jest zaprojektowany do montazu
podtynkowego. Zalecamy montaz w gtebokiej puszce podtynkowej
rozmiar 58 lub w puszce do instalacji elementéw elektronicznych.

Dlugosc¢ zdejmowanej izolacji

5MD Ze wszystkich zyt trzeba usuna¢ izolacje

T wssm nadtugosci 6 mm.

8.2 Podlaczanie do instalacji elektrycznej

Wylgczy¢ zasilanie sieciowe i sprawdzi¢, czy przewody zasilajace nie sa
pod napieciem.

Wszystkie przewody przylaczeniowe nalezy poprowadzi¢ bezpiecznie
do puszki podtynkowej.

Odizolowac¢ wszystkie przewody na dtugosci 6 mm i podtaczy¢ je
zgodnie ze schematem podtaczenia na nastepne;j stronie.

Po podtaczeniu do instalacji elektrycznej nalezy zamontowa¢ zegar
sterujacy lite premium w puszce podtynkowej, patrz strona 27.
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8.2 Podlaczanie do instalacji elektrycznej m

[ N
Zegar sterujacy
lite premium PE
‘ ! : ‘ v N SET*
‘L E [
N LY v
230V/50Hz | | | ]
PED P °
N — @
L oo
i »— WejéciaE1/E2(230V/50 Hz),
\_ tylko w razie potrzeby Y

Podtaczenie bialego kabla nastawczego (SET) do silnikow rurowych
HOMEPILOT

* Biaty kabel nastawczy (SET) do silnikéw rurowych HOMEPILOT
musi by¢ podtaczony do przewodu neutralnego [ N], aby zapewni¢
bezawaryjna prace silnika rurowego.



9. Montaz po podtaczeniu do instalacji elektrycznej m

p
. L7
e
| 1
DA
\/\,,OKV
A\
>~
\ /

Wiozy¢ obudowe montazowa do puszki podtynkowej i zamocowac ja,
przykrecajac srubami klamer mocujacych.

Zatozy¢ ramke ostonowa na obudowe instalacyjna.

Nastepnie ostroznie wiozy¢ panel sterowania do obudowy montazowej.

Wigczy¢ ponownie napiecie sieciowe.

27



10. Krotki opis ekranu domysinego i menu gtéwnego m

28

Ekran domysiny (przyktad)

0
c.rnn
({)S'UU

& Wyswietlanie aktualnego dnia tygodnia i godziny.

& Wyswietlanie aktywnych funkgji.

® Reczne sterowanie zegarem sterujgcym lite premium jest mozliwe
tylko na ekranie domysinym.

Menu giéwne

] Numer menu
AUTO

() @ 3\ Funkcje/menu

& Wyswietlanie i wybér poszczegélnych funkeji lub menu.

4 W menu gtéwnym nie ma mozliwosci recznego sterowania
urzadzeniem.

& W trakcie ustawiania i regulacji nie s3 wykonywane automatyczne
polecenia przetaczania.

& Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez mniej wiecej
120 sekund, kiedy menu jest aktywne, ponownie wyswietli
sie automatycznie ekran domyslny. Ustawienia zostajg jednak
wprowadzone do systemu.



11. Wprowadzenie do otwierania menu
i ustawiania funkgji

1.@

Otworzy¢ menu gtéwne.

[l

{
(O] @ A
Nacisniecie przycisku menu na ekranie domysinym
spowoduje otwarcie menu gféwnego.

AUTO

2. ALV

Wybrac zagdane menu lub numer menu.

AUTO

O @ 3\

Migajqcy symbol sygnalizuje, ze menu
zostato wybrane.

Potwierdzi¢ wybdr i otworzy¢ wybrane menu.

OFF

Miga napis OFF.

4 (AVLV]

Wprowadzi¢ zadane ustawienie (np. On).

Hy
;]
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e 11. Wprowadzenie do otwierania menu
i ustawiania funkgji

5. Kaidg ustawienie trzeba zatwierdzi¢
przyciskiem OK.
AUTO
() B\

Po zatwierdzeniu mozna przejs¢ do nastepnego
ustawienia albo wréci¢ do menu.

6. @ Powrét do ekranu domysinego.

MO Przyktad
] S-ﬂ n
({) L

Krétkie nacisniecie przycisku menu powoduje przeskok
w menu o jeden krok wstecz. Dtuzsze nacisniecie zawsze
konczy sie przejsciem do ekranu domyslnego.
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12. Pierwsze uruchomienie z asystentem instalacji

Asystent instalacji, ktory prowadzi uzytkownika przez pierwsze ustawienia
podstawowe, jest uruchamiany automatycznie podczas pierwszego
uruchomienia lub po resecie oprogramowania.

Zamykanie asystenta instalacji

Chcac przed czasem zakorniczy¢ dziatanie asystenta instalacji,
nalezy nacisna¢ przycisk M i przytrzymac go przez jedna sekunde.

Gotowos¢ do pracy

Po wprowadzeniu wszystkich ustawien zegar sterujacy lite premium jest
gotowy do pracy.

1. Po wiaczeniu napiecia sieciowego pojawia sie asystent instalacji.
Widac migajace cyfry.
2. Ustawic¢ i zatwierdzi¢ aktualng godzine.
g HE
- (O] A
3. - Ustawic¢ aktualng date (dzien. miesigc)
" B " i zatwierdzi¢ kazde ustawienie.
o A
4, . Ustawi¢ i zatwierdzi¢ aktualny rok.
[l
L
[O) A
5. MO. . . . . SU Ustawic czas otwierania [ A ] i go zatwierdzi¢.
-".'B ﬂ Ustawienie fabryczne: MO...SU *
A O A
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12. Pierwsze uruchomienie z asystentem instalacji m

6.

MO.

2ol
O]

.SU

C:I

A

Ustawic i zatwierdzi¢ czas zamykania [ V1.

Ustawienie fabryczne: MO...SU *

* Czasy otwarcia i zamkniecia obowiazuja
przez caly tydzien. W razie potrzeby
mozna pozniej wybra¢ w menu 9.5 jeden
z trzech programow czasow przetaczania,
patrz strona 43.

32
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Po dokonaniu ostatniego ustawienia pojawia
sie ekran domysIny, patrz przyktad.

Zegar sterujacy lite premium jest gotowy

do pracy.



% 13. Sterowanie reczne m

Na ekranie domyslnym w kazdej chwili mozna przej$¢ na sterowanie
reczne i ma ono pierwszenstwo przed zaprogramowanymi funkcjami
automatycznymi.

Przyktad recznego sterowania roleta

1. @ Otwieranie rolety.

Po krotkim nacisnieciu przycisku roleta
przesuwa sie do goérnego punktu koricowego.

2. @ / @ lub Zatrzymanie rolety przed dotarciem do punktu

koricowego.

3. @ Zamkniecie rolety.

Roleta przesuwa sie do dolnego punktu
koncowego.
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e 14, Funkcja Memory - zapisywanie aktualnej
godziny jako czasu przelaczania

Aby utatwic¢ dopasowanie czaséw przetaczania w ciagu roku, funkcja
Memory umozliwia zapisanie aktualnego czasu jako czasu przetaczania
bez koniecznosci wywotywania menu czaséw przetgczania.

Jesli akurat aktywowane sg czasy przetaczania w dni
robocze i weekendy [ MO...FR / SA+SU ], zapisywany
czas przetaczania bedzie obowigzywat tylko w aktualnej
grupie dni, np. [ MO...FR].

1. + @ Zapisywanie aktualnej godziny jako czasu

otwierania[ A1. *

MO. . . SuU Przyk’fad

lub

+ @ Zapisywanie aktualnej godziny jako czasu
)

zamykania [Y]. *

SU Przyktad

* Nacisna¢ réwnoczesnie odpowiednie
przyciski.

Wyswietlacz miga kroétko, aby potwierdzic¢
czynnos¢, a roleta przesuwa sie
w odpowiednim kierunku.
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[E 15. Przeglad menu

Menu gtéwne

Symbol Menu Strona
AUTO ¢ Praca w trybie automatycznym..........ccocoevvereunnee 36
@ 2 (zasy przetaczania.......coeeeeeveeveereveeneerneerneennns 37
R} 5 FUNKGIA 10SOWA cevvvvveoeeeeeeeeeeseeeeeeee e 40
‘\ 3 Ustawienia SYStEMOWe.........cveeveverrrreereeererennenes 41
SET =H GOAZING T ALA cvvvvrerereerececeeee s 42
17 95  Program czasow przetgczania.........ccceevcuneucenne 43
@ 95  Wykrywanie blokady.........coceveeinecinencinninnenes 44
i 98  Ustawienia urzadzenia........cccoccevecurencirenerennenes 47

98¢  Automatyczne przetaczanie czasu letniego
NA ZIMOWY | 0AWIOTNIE....c.vuernecrenciricieererenenes 48
982  Kontrast wyswietlacza .......ocoveeeeeeivnreneenennes 49
@ S84 Tryb ZEGArOWY c.eeeveeeiieeirieieieieieeieneisssieneees 49
985  Blokada przyCiskOw ..........cceeveeerneecrreeennneiennenes 50
Av 987  Imiana kierunku obrotow ..........ccececeeveeerecnnenee 51
i 980 Wersja 0programowania .........coceeeeeeererrrrerennenen 52
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AUTO

16. Menu 1 - Wiaczanie/wylaczanie pracy
w trybie automatycznym

Wiaczona praca w trybie automatycznym (symbol na ekranie
domysinym)

& Wszystkie ustawione wczesniej funkcje automatyczne sg aktywne
& W trybie automatycznym istnieje mozliwo$¢ recznego sterowania

Wylaczona praca w trybie automatycznym (symbol na ekranie
domysinym)

& Wszystkie funkcje automatyczne sa wytaczone

& Dezaktywowane sa wszystkie symbole trybu automatycznego
na ekranie domysinym

& Wejscia E1 i E2 nie s3 uwzgledniane

Wiaczanie/wytaczanie pracy w trybie automatycznym w menu 1

36

1. Otworzy¢ menu 1.
AUTO |'
O] @ A\
2. Wprowadzi¢ i zatwierdzi¢ zagdane ustawienie.
AUTO E "1 OFF = wylaczona praca w trybie
automatycznym

On = wiaczona praca w trybie
automatycznym

Przetaczanie bezposrednio na ekranie domysinym

1 sek. Nacisna¢ przycisk OK na ekranie domysinym
i przytrzymac przez jedna sekunde.



17. Czasy przelaczania (czasy otwierania i zamykania)
[4/V], krotki opis

Aby roleta otwierata i zamykata sie automatycznie o wybranej przez
uzytkownika porze, na zegarze sterujgcym lite premium mozna ustawic
czasy otwierania [A] i zamykania [V].

Do dyspozycji uzytkownika przygotowano w menu 9.5 trzy
programy czaséw przelaczania, patrz strona 43:

[1] Czasy przelaczania w ciagu tygodnia (ustawienie fabryczne)

Czasy przetaczania [A/ V] obowiagzujg w dniach (MO ... SU).

[2] Czasy przelaczania w dni robocze i weekendy
Osobne czasy przetaczania [A/V]w dniach (MO ... FR) i (SA + SU).

Alternatywnie mozna réwniez zapisa¢ aktualna godzine
jako czas przetaczania na wyswietlaczu domysinym,

patrz strona 34, Funkcja Memory".
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17.1 Menu 2 - Ustawianie czasow otwierania

izamykania [A/V]

Jesli nie przewiduje sie zmiany rodzaju programu czaséw przetaczania
(czasy przetaczania w ciggu tygodnia, w dni robocze / weekendy),
nalezy przejs$¢ od razu do punktu 2.

Chcac zmienic rodzaj programu czaséw przetaczania, nalezy otworzyc¢
najpierw menu 9.5, patrz strona 43, i ustawic¢ zagdany program czaséw

przetaczania.

95,

I MO.
0

SU
]
{

Y

38

-
AUTO

O @ 3\

Jesli zadany program czaséw przefaczania jest
juz aktywny, otworzy¢ menu 2.

Podczas ustawiania czaséw otwierania i zamykania w nagtéwku
wyswietlacza widoczny jest aktualnie aktywny program czasow

przefaczania.

mMO. . . ..
@ AN
uu

Czasy przelaczania w ciagu tygodnia

Czasy przetaczania w dni robocze

i weekendy



17.1 Menu 2 - Ustawianie czasow otwierania
i zamykania [A/V]

Ponizej opisujemy sposdb ustawiania czaséw otwierania i zamykania
[A/V]jako czaséw przetaczania w ciagu tygodnia.

MO. . . . . su Ustawic i zatwierdzi¢ czas otwierania [A].
Ay
o
A O AY
MO._. . . ._SU Ustawic i zatwierdzi¢ czas zamykania [ V1.
e rrr
Lo o . o
Y O A | Czasy otwierania i zamykania obowiazuja

we wszystkie dni tygodnia [ MO ... SU].
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@ 18. Menu 6 - Ustawianie funkgji losowej

Funkcja losowa umozliwia losowe opdznienie ustawionych czaséw
przefaczania od 0 do 30 minut.

Funkcja losowa jest realizowana w odniesieniu do:

wszystkich czaséw automatycznego otwierania i zamykania.

Nalezy zwréci¢ uwage na symbol kostki na ekranie domysinym

Gdy funkcja losowa jest aktywna, symbol kostki miga
na ekranie domyslnym, natomiast polecenie ruchu
jest odpowiednio opdzniane.

40

1. Otworzy¢ menu 6.
AUTO E
O] @ 3
2. Wybrac zgdane ustawienie i je zatwierdzic.
n
L i On = wiaczona funkcja losowa
B Off = wytaczona funkcja losowa

Potem znéw wyswietli sie menu gtéwne.



19. Menu 9 - Ustawienia systemowe

W tym menu mozna wprowadzi¢ dodatkowe ustawienia urzadzenia
i systemu, aby dostosowac zegar sterujacy lite premium do indywidu-

alnych zyczen.

Menu 9 - Ustawienia systemowe

Symbol Menu Strona

SET g GOAZINA T dAtA ..o 42
17 95 Program czaséw przetaczania..................ccooee... 43

@ 55 Wykrywanie blokady........ccooerrirrricernee 44
i g8 Ustawienia urzadzenia ........ccoeeeveveeenreeenreennnnns 47
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SET  19.1 Menu 9.1 - Ustawianie godziny i daty

1. Otworzy¢ menu 9.1.
Wprowadzi¢ zadane ustawienia
i je zatwierdzic.
Kolejnosc¢ ustawiania:
2. - Godzina
1
(R |
® A
3. - Data
1
(R | Dzieh.Miesiac
O] A
4, n Rok
e 1] " B od 2000 do 2099
© A
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19.2 Menu 9.5 - Ustawianie programu
czasow przelaczania

Liczba ustawianych czaséw otwierania i zamykania zalezy od
wybranego programu czaséw przetgczania w tym menu.

Dostepne sa dwa programy czaséw przetaczania:

[1] Czasy przelaczania w ciagu tygodnia (ustawienie fabryczne)

Czasy przetaczania [A/ V] obowiazujg w dniach (MO ... SU).

[2] Czasy przelaczania w dni robocze i weekendy
Osobne czasy przefaczania [A/V]w dniach (MO ... FR) i (SA + SU).

1. - Otworzy¢ menu 9.5.
C95
2, MO. . . . . SU Wybrac¢ i zatwierdzi¢ zadany program czaséw
b " przefaczania.
AY
MO. . . .FRSASU
;)
AY

. Czasy przetaczania [A/V] ustawia sie w menu 2,
I patrz strona 38.
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19.3 Menu 9.6 - Ustawianie wykrywania blokady m

Zegar sterujacy lite premium jest w stanie monitorowaé¢ moment
obrotowy silnikéw z mechanicznym ustawieniem punktu kor\cowego.
Dlatego sterownik moze wytaczy¢ silnik w przypadku przeciazenia
lub zablokowania. Pancerz rolety jest w ten sposéb chroniony przed
uszkodzeniem.

Wykrywanie blokady dziata tylko w potaczeniu z silnikiem

rurowym, ktéry ma mechanicznie ustawione punkty

[
I ;
koncowe.

96 |

Otworzy¢ menu 9.6.

Wiaczy¢ lub wylaczy¢ i zatwierdzi¢
automatyczna funkcje wykrywania blokady.
On = wiaczona funkcja wykrywania
blokady *

Off = wylaczona funkcja wykrywania
blokady **

*  Przejs¢ do punktu 3.
**  Po wytaczeniu i zatwierdzeniu na
wyswietlaczu znéw pojawia sie menu.

44

230 |

Wybrac i zatwierdzi¢ wiasciwy typ silnika.

Na nastepnej stronie zamieszczona jest lista
typow silnikow.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania stosowanego
silnika rurowego.



19.3 Menu 9.6 - Ustawianie wykrywania blokady m

Typy silnikow | @ | Moc
1:06 | 35mm | 6Nm
110 | 35mm | do10Nm
2:10 | 45mm | do10Nm
2:20 | 45mm | do20Nm
2:30 | 45mm | do30Nm
2:40 | 45mm | do40Nm
2:50 | 45mm | do50Nm

Jesli typ wbudowanego silnika nie jest znany, nalezy wybra¢:

1:06 do rolet o powierzchnido 1,5 m?

2:30 do wiekszych rolet

¢

Ustawi¢ i zatwierdzi¢ czutos¢.

Czulosc:

LN 1 =niska

i ]
)

6 = wysoka

Aby chronic¢ pancerz rolety przed uszkodzeniem w razie
zablokowania, nalezy ustawi¢ najwyzsza mozliwa czutos¢,
wykonujac odpowiednie testy.

W zaleznosci od rodzaju rolety (masa, charakterystyka
pracy itp.) moze by¢ konieczne dostosowanie czutosci
wytaczania.

Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji cofania

On = wiaczona funkcja cofania

n F F po wykryciu blokady.
u
A

Off = wytaczona funkcja cofania
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19.3 Menu 9.6 - Ustawianie wykrywania blokady m

46

Automatyczne cofanie w przypadku zablokowania

Po wykryciu blokady silnik pracuje w przeciwnym kierunku przez mniej
wiecej 2 sekundy, aby odcigzy¢ rolete.

Dalsze wskazowki dotyczace wykrywania blokady:

& Przy dtuzszych kablach przytaczeniowych (>5 m) moze sie zdarzy¢,
ze wykrywanie blokady nie bedzie dziata¢ prawidtowo z powodu
zaktocen.

& W przypadku silnikéw mechanicznych o wysokiej histerezie
przetaczania mozliwe jest wytaczanie silnika z punktéw koricowych
z powodu wykrycia blokady. Przy tego rodzaju silnikach wykrywanie
blokady musi by¢ wytaczone.

W przypadku niektorych silnikow w potozeniach
koncowych moze nastepowac niepozadane cofanie
(np. przez nietypowe wewnetrzne okablowanie silnika,

dtugie przewody zasilajace itp.). W takich przypadkach

zalecamy wylaczenie funkgji cofania.

Jesli nie mozna doktadnie okresli¢ typu silnika, odpowiednie
ustawienie pod katem typu silnika i czutosci nalezy znalez¢
metoda préb.



A\

20. Menu 9.8 - Ustawienia urzadzen

Menu 9.8 - Ustawienia urzadzen

Symbol Menu Strona
98¢  Automatyczne przetaczanie czasu letniego

NA ZIMOWY | 0AWIOtNIE.....cvureerreerrereeenrciereienines 48

982  Kontrast WySWietlacza ........ccceevevernerreereecrecncnnes 49

@ S84 Tryb ZEGArOWY ..eveeeeiecerecericeeicec e 49

985  Blokada przyCiskOw .......c..ocevveeeuneecunencireneeennenes 50

Av 987 Imiana kierunku obrotow .........ccceecvvevevreennenee 51

i 380  Wersja oprogramowania ......c..ceveeeeueeenreennines 52
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20.1 Menu 9.8.1 - Wiaczanie i wylaczanie automatycznej
zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie

Zegar sterujacy lite premium jest wyposazony w funkcje automatycznej
zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie.

Czas letni

Przestawienie na czas letni nastepuje w ostatnig niedziele marca.
O godzinie 2:00 zegar jest przestawiany o jedna godzine do przodu.

Czas zimowy

Przestawienie na czas zimowy (standardowy) nastepuje w ostatnig
niedziele pazdziernika. O godzinie 3:00 zegar jest przestawiany o jedng
godzine do tytu.

Zalecenie dla uzytkownikéw spoza Niemiec
Jesli zegar sterujacy lite premium nie jest uzywany w Niemczech,

moze by¢ konieczne wytaczenie automatycznej zmiany czasu letniego
na zimowy.

Otworzy¢ menu 9.8.1.

48

Wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje automatycznej
n n zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie
L N oraz zatwierdzi¢ te czynnos¢.

On = wiaczona funkcja
Off = wytaczona funkcja



A\ 20.2 Menu 9.8.2 - Ustawianie kontrastu wyswietlacza m

1. 9 B - Otworzy¢ menu 9.8.2.
AY
2. Ustawic¢ i zatwierdzi¢ zagdany kontrast.
B 1 = niski kontrast
%) 10 = wysoki kontrast

\ 20.3 Menu 9.8.4 - Ustawianie trybu zegarowego

W tym menu mozna przestawic¢ podstawe czasu (w zaleznosci
od lokalnego zasilania) zegara wewnetrznego.

1. 9 B L, Otworzy¢ menu 9.8.4.
O] AY
2. Ustawic i zatwierdzi¢ zadany tryb zegarowy.
" 1= tryb 50 Hz (ustawienie fabryczne)
® A np. w Europie
2=tryb 60 Hz
np.w USA

3 = zegar kwarcowy
przy odmiennych czestotliwosciach sieci
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blokady przyciskéw

20.4 Menu 9.8.5 - Wiaczanie/wylaczanie m

W celu zabezpieczenia przed przypadkowa zmiang ustawien mozna
wilaczy¢ automatyczng blokade przyciskéw.

985
TN

Otworzy¢ menu 9.8.5.

50

On

S V

Wiaczy¢ lub wytaczy¢ blokade przyciskdw
i zatwierdzic¢ te czynnos¢.

On = wiaczona blokada przyciskow

Off = wytaczona blokada przyciskow

Automatyczna aktywacja po mniej wiecej dwoch minutach

Kiedy funkcja blokady jest aktywna, przyciski sg automatycznie blokowane
po dwéch minutach od ostatniego wprowadzenia danych.

W przypadku préby wywotania menu przy
aktywnej blokadzie przyciskéw wyswietlacz
zacznie migac.

Reczna dezaktywacja blokady przyciskow na ekranie domysinym

4 sek.

Nacisna¢ i przytrzymac przez 4 sekundy.

Reczna aktywacja blokady przyciskow na ekranie domysinym przed
uptywem limitu czasowego

4 sek.

Chcac aktywowac automatyczna blokade
przyciskéw przed uptywem dwéch minut,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
przez 4 sekundy.

Reczne sterowanie zegara sterujgcego lite premium jest
mozliwe nawet przy aktywnej blokadzie przyciskéw.



20.5 Menu 9.8.7 - Wiaczanie i wylaczanie zmiany
kierunku obrotéw

Jezeli kierunek obrotéw podfaczonego silnika jest odwrdcony (przycisk
[ W GORE ] przesuwa rolete w dét, a przycisk [ W DOL ] przesuwa rolete
w gore), nie ma potrzeby zmiany okablowania silnika. Kierunek obrotéw
silnika mozna tatwo zmieni¢, korzystajac z funkcji zmiany kierunku

obrotow.

1. =€ Otworzy¢ menu 9.8.7.
98 (
I\ A
2. n Wiaczy¢ lub wytgczy¢ zmiane kierunku
L F F obrotéw przyciskéw i zatwierdzi¢ te czynnosé.
\4 %) On=wiaczona funkcja zmiany kierunku

obrotéow
Off = wytaczona funkcja zmiany kierunku
obrotow
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20.6 Menu 9.8.0 - Wyswietlanie wersji oprogramowania m

W tym menu mozna wyswietli¢ aktualng wersje zegara sterujacego lite
premium.
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1. Otworzy¢ menu 9.8.0.
© 980
L
A
2. |, i Wyswietli sie aktualna wersja
i .
oprogramowania.
L Prod
A
3. / Wyswietli¢ wariant urzadzenia.
i S S = Zegar sterujacy lite premium
A
4, / Przeprowadzi¢ test wyswietlacza.
i“?f
AUTO|
5. Powrét do menu 9.8 — Ustawienia urzadzen.



21. Usuwanie wszystkich ustawien,
reset oprogramowania

1.

Mozna wykonac reset oprogramowania, aby zresetowac zegar sterujacy
lite premium do stanu fabrycznego.

@+++ Nacisna¢ jednoczesnie te cztery

przyciski i przytrzymac przez

,H‘%TL WETH.FR. ;A%{{% piec¢ sekund, az na wyswietlaczu
%\ﬁ)’ EE s,xsmﬁk wyswietla sie wszystkie symbole.
SET TL
NOOCs:£mPN
2. |, Nastepnie na pie¢ sekund pojawiaja sie
1 S typ urzadzenia (S = lite premium) i wersja
Q oprogramowania.
] Wszystkie ustawienia zostaty usuniete
1 1 i przywrécone do stanu fabrycznego.
L
3. Nalezy rozpocza¢ ustawianie, poczawszy od strony 31

(asystent instalacyjny).

53



22. Przeprowadzenie resetu sprzetowego m

W sytuacji, gdy zegar sterujacy lite premium przestanie reagowac,
mozna przeprowadzic reset sprzetowy.

W tym celu nalezy wyciggnac panel sterowania z obudowy instalacyjnej.

W $rodku otworu z tytu panelu
sterowania znajduja sie

dwie powierzchnie stykowe,
ktore trzeba na kilka sekund
ostroznie zewrze¢ pfaskim
Srubokretem.

54

Po odsunieciu srubokreta od powierzchni stykowych mozna
ponownie wtozy¢ panel sterowania do obudowy instalacyjnej.

Reset sprzetowy pocigga za sobg utrate godziny i daty.
Wszystkie pozostate ustawienia pozostaja zachowane.



23. Komunikaty o btedach m

Error (btad) 2 (komunikat, E2")

Wewnetrzny btad urzadzenia, zegar sterujacy lite premium moze by¢
uszkodzony.

& Prosimy o kontakt z serwisem HOMEPILOT.

24. Demontaz

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenistwo Smiertelnego porazenia pradem w razie
dotkniecia czesci elektrycznych.

& Odtaczy¢ wszystkie bieguny przewodéw zasilajgcych i zabezpieczy¢
przed ponownym podtaczeniem. Skontrolowac, czy urzadzenie jest
odfaczone od napiecia.

Odtaczyc zasilanie sieciowe, zabezpieczy¢ przed ponownym
wilaczeniem i sprawdzi¢, czy system nie jest pod napieciem.

Ostroznie zdja¢ panel sterowania z obudowy instalacyjnej.

Zdjac ramke ostonowa.

Odczepi¢ klamry mocujace obudowy instalacyjnej i wyciagnac
ja z puszki podtynkowej.

Odtaczyc kabel przytaczeniowy od obudowy instalacyjne;.

Zabezpieczy¢ punkt przytaczeniowy przed ponownym wtaczeniem,
a kabel przytaczeniowy przed przypadkowym dotknieciem.
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25. Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

C€

56

DELTA DORE RADEMACHER GmbH niniejszym oswiadcza, ze zegar
sterujacy lite premium spetnia wymagania dyrektyw 2014/35/UE
(dyrektywa niskonapieciowa) i 2014/30/UE (dyrektywa EMC).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod ponizszym
adresem internetowym:

www.homepilot-smarthome.com

Warunki gwarangji

Informacje o warunkach gwarancji s dotgczone do produktu.
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